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Virka en väska med  
rottingstruktur

Garn: 
Hoooked Zpagetti Medium trikågarn samt 
Panduro Yarn Metallic Jersey

Garnåtgång: 
1 nystan (450 g) Zpagetti-garn och  
1 nystan (100 g) Metallic-garn

Du behöver också: 
2 st. D-ringar och 2 st. karbinhakar till en 
axelrem (om du vill göra fler axelremmar 
behöver du ytterligare karbinhakar)

Virknål: 
8 mm.

Övriga verktyg: 
sax, markörer och stoppnål för att fästa 
trådar

Skanna koden 
för att läsa 

mer om våra 
kreatörer!

Till den här snygga väskan virkas rattan- 
maskor som ger ett vävt intryck som 
påminner om rotting – därav namnet 
rattan som betyder just rotting på 
engelska. Extra snyggt blir det med 
Zpagetti- eller Ribbon-garn som är lite 
bredare. Väskan bli snyggast om du 
använder fast maska och smygmaska 
i början och slutet av respektive varv, 
men du kan så klart också välja att 
virka runt. Använd maskmarkör eller en 
säkerhetsnål för att hålla koll på var 
du börjar. Gör flera remmar till väskan 
så att du enkelt kan byta färg eller 
stil. Virka, använd makraméteknik eller 
välj ett snyggt vävt band. Låt remmen 
spegla din personlighet eller humöret 
för dagen.

Virkförkortningar: 
lm = luftmaska
rm = rattan-maska  
(se hur du gör i vår instruktionsfilm)
m = maska
sm = smygmaska
dm = dubbelmaska  
(se hur du gör i vår instruktionsfilm)
fm = fast maska

Börja med dubbel tråd av Metallic-
garnet.
Varv 1: 14 dm.
Byt garn till enkel tråd av det ljusrosa 
Zpagetti. Sätt en maskmarkör i första 
maskan när du startar ett varv, när det 
är dags för nästa varv, flyttar du upp 
den ett steg. Fortsätt flytta markören 
under arbetets gång för att veta var 
varvet börjar.
Varv 2: lm, 13 rm, 3 rm i 1 m, 12 rm, 2 rm i 
1 m, sm. (30 m)
Varv 3–13: fm, 30 rm, sm. (30 m)
Nu är det dags att göra sidorna. 
Utgå från mitten av sidan och räkna 
4 maskor åt höger. Det blir din start-
punkt. Klipp av tråden efter varje rad, 
börja alltid en maska in från höger för 
att få rätt vinkel på sidan. 
Varv 14: fm, 9 rm, sm. (9 m)
Varv 15: fm, 7 rm, sm. (7 m)
Varv 16: fm, 5 rm, sm. (5 m)
Varv 17: fm, 3 rm, sm. (3 m)



Upprepa steg 14–17 på andra sidan av väskan.
Fäst alla trådar så att det inte repar upp sig. 
Byt garn till Metallic.
Varv 18: Virka rm runt hela varvet för en jämn och snygg avslutning. 
Varv 19: Fäst D-ringar i de båda uppstickande ändarna. 

Rem 1:
Klipp till 2 bitar av det ljusrosa garnet à cirka 60 cm. 
Vik dem dubbla och fäst med ett lärkhuvud i karbinhakens fäste. 
Knyt vanliga makraméknutar. 
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UK Split chains
SE  Dela kedjor
DK Del kæderne
NO Del kjeder
DE Ketten teilen
NL Kettingen delen

UK Macramé knot
SE Makraméknut
DK Makraméknude
NO Makraméknute
DE Makrameeknoten
NL Macraméknoop

UK Slip knot
SE Löpknut
DK Løbeknude
NO Løpeknute
DE Laufknoten
NL Schuifknoop

hvis du husker følgende: 
• Vask dig ikke, og gå ikke i bad med smykkerne på. 
• Tag smykkerne af, når du træner og ved andre aktiviteter, hvor du 
sveder meget. 
• Undgå at få parfume og creme på smykkerne.
• Opbevar dine smykker et tørt sted og beskyttet mod stærkt lys.

NO Ta vare på smykkene dine 
Smykker av uedle metaller holder seg �ne lengre hvis du passer på 
følgende:
• Ikke dusj og vask deg deg med smykkene på.
• Ta av deg smykkene mens du trener og ved andre aktiviteter der du 
svetter mye.
• Unngå parfyme og kremer der du bærer smykkene.
• Oppbevar smykkene dine på et tørt sted, beskyttet mot sterkt lys.

Sie folgendes beachten:
• Schmuck zum Duschen/Waschen abnehmen.
• Schmuck nicht beim Sport oder anderen Fitness-Aktivitäten tragen.
• Kontakt des Schmucks mit Parfüm und Hautcreme vermeiden.
• Schmuck trocken und vor starker 
Lichteinwirkung geschützt aufbewahren.

NL Verzorg je sieraden 
Sieraden van onedele metalen blijven langer mooi als je aan het
volgende denkt:
• Douche en was je niet met de sieraden om.
• Doe de sieraden af bij trainen en andere activiteiten waarbij je veel
transpireert.
• Vermijd parfum en crèmes op plaatsen waar je de sieraden draagt.
• Bewaar je sieraden op een droge plaats en bescherm ze tegen sterk
licht.

Avsluta och fäst garnet noggrant genom att väva fram och tillbaka  
så att det inte lossnar.

Rem 2:
Gör ett lärkhuvud runt karbinhakens fäste med  
Metallic-garnet. Använd dubbelt garn.
Virka dm tills remmen blir så lång som du vill ha den. 
Avsluta med att virka fast den i den andra karbinhakens ögla. 
Klipp av trådarna och fäst noga så att den inte går upp.
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Scan the code 
to read more 

about our 
creators!

Crochet a bag with a  
rattan-like structure

Yarn: Hoooked 
Zpagetti Medium tricot yarn and Panduro 
Yarn Metallic Jersey

Yarn required: 
1 ball (450 g) Zpagetti yarn and 1 ball (100 
g) Metallic yarn

You will also need: 
2 x D-rings and 2 x carabiners for a shoul-
der strap (to make extra shoulder straps, 
you’ll need additional carabiners)

Crochet hook: 
8 mm.

Other tools: 
scissors, markers and darning needle for 
securing threads

This stylish bag is crocheted using 
rattan stitches, which create a braid-
ed look reminiscent of rattan baskets 
and furniture. It’s especially effective 
with Zpagetti or Ribbon yarn that is a 
little wider. For best results, use double 
crochet and slip stitch at the beginning 
and end of each round, but you can of 
course also choose to crochet in the 
round. Use a stitch marker or a safety 
pin to keep track of where you start. 
Make multiple straps for the bag so 
you can easily change colors or styles. 
Crochet, use the macramé technique 
or choose an attractive woven ribbon. 
Let the strap reflect your personality or 
mood for the day.

Crochet abbreviations: 
ch = chain stitch
r st = rattan stitch (see our video in-
structions)
st = stitch
sl st = slip stitch
dm = double stitch (see our video 
instructions)
dc = double crochet

Start with double thread of the Metal-
lic yarn.
Round 1: 14 dm.
Change yarn to single thread of the 
light pink Zpagetti. Put a stitch mark-
er in the first stitch when you start 
a round. When it’s time for the next 
round, move it up one step. Keep mov-
ing the market as you work to know 
where the round begins.
Round 2: ch, r st 13, r st 3 in next st, r st 
12, 2 r st in next st, sl st. (st 30)
Rows 3–13: dc, r st 30, sl st. (st 30)
Now move on to the sides. Start from 
the middle of the page and count 4 
stitches to the right. That will be your 
starting point. Cut the thread after 
each row, always start one stitch in 
from the right to get the right angle on 
the side. 
Row 14: dc, r st 9, sl st. (9 st)
Row 15: dc, r st 7, sl st. (7 st)
Row 16: dc, r st 5, sl st. (5 st)



Row 17: dc, r st 3, sl st. (3 st)
Repeat steps 14–17 on the other side of the bag.
Fasten all the threads so that it does not come undone. 
Change yarn to Metallic.
Row 18: Crochet r st around the whole round for a neat and even finish. 
Row 19: Attach D-rings to the two protruding ends. 

Strap 1:
Cut 2 pieces of the light pink yarn of about 60 cm each. 
Fold them in half and secure with a lark’s head knot to the base of  
the snap hook. 
Tie standard macramé knots. (Insert image from PDF for i-99605 – 
middle image in step h)
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UK Split chains
SE  Dela kedjor
DK Del kæderne
NO Del kjeder
DE Ketten teilen
NL Kettingen delen

UK Macramé knot
SE Makraméknut
DK Makraméknude
NO Makraméknute
DE Makrameeknoten
NL Macraméknoop

UK Slip knot
SE Löpknut
DK Løbeknude
NO Løpeknute
DE Laufknoten
NL Schuifknoop

hvis du husker følgende: 
• Vask dig ikke, og gå ikke i bad med smykkerne på. 
• Tag smykkerne af, når du træner og ved andre aktiviteter, hvor du 
sveder meget. 
• Undgå at få parfume og creme på smykkerne.
• Opbevar dine smykker et tørt sted og beskyttet mod stærkt lys.

NO Ta vare på smykkene dine 
Smykker av uedle metaller holder seg �ne lengre hvis du passer på 
følgende:
• Ikke dusj og vask deg deg med smykkene på.
• Ta av deg smykkene mens du trener og ved andre aktiviteter der du 
svetter mye.
• Unngå parfyme og kremer der du bærer smykkene.
• Oppbevar smykkene dine på et tørt sted, beskyttet mot sterkt lys.

Sie folgendes beachten:
• Schmuck zum Duschen/Waschen abnehmen.
• Schmuck nicht beim Sport oder anderen Fitness-Aktivitäten tragen.
• Kontakt des Schmucks mit Parfüm und Hautcreme vermeiden.
• Schmuck trocken und vor starker 
Lichteinwirkung geschützt aufbewahren.

NL Verzorg je sieraden 
Sieraden van onedele metalen blijven langer mooi als je aan het
volgende denkt:
• Douche en was je niet met de sieraden om.
• Doe de sieraden af bij trainen en andere activiteiten waarbij je veel
transpireert.
• Vermijd parfum en crèmes op plaatsen waar je de sieraden draagt.
• Bewaar je sieraden op een droge plaats en bescherm ze tegen sterk
licht.

Finish and fasten the yarn carefully by weaving back and forth so  
that it does not come loose.

Strap 2:
Make a lark’s head knot around the base of the snap hook with the 
Metallic yarn. Use double yarn.
Crochet ds until the strap is as long as you want it. 
Finish by crocheting it into the loop of the other snap hook. 
Cut the threads and fasten carefully so that it does not come undone.


